Please keep these instruclions for fufure
reference.
INTENDED USES
« To compensate for a disability by helping a
person rise o a sitting position from a lying
position.
INSTRUCTIONS FOR USE
The rope ladder hoist can be used on single
and double beds that have legs.
1. Attach the rope around the legs at the foot
of the bed as shown in (A). Use one of the

following methods to attach the rope:

» Form tums in the rope and slip them
under the legs of the bed {(A-1).

OR

« Wrap the rope around the leg and twist it

around itself (A-2).

2. The user pulls him- or herself up in bed by
pulling on successive rungs of the ladder
with a hand-over-hand movement.

3. A string (not included) can be attached to
the top rung of the ladder and the

headboard to keep the fadder ready to

use (A-3).
CARE AND CLEANING
Wipe with a damp cloth and detergent solution.
CAUTIONS

«Inspect the rope ladder prior to each use
for signs of wear. Do not use the rope
ladder if it appears weakened.

« Be sure the rope ladder is securely
attached to the bed before sach use.

DEUTSCH
Strickleiter-Hebezug

Bilte bewahren Sie diese Anleitungen zum
spéateren Nachlesen gut auf.
BESCHREIBUNG
» Aufsetzhilfe aus einer Liegeposition fir
behinderte Personen
GEBRAUCHSANLEITUNG
Die Sirickleiter eignet sich fiir Einzel- und
Dappelbetten mit Beinen.
1. Befestigen Sie das Seil um die Beine am
Ful des Betts (siehe Abb. A). Verwenden
Sie sine der folgenden Methoden, um das
Seil zu befestigen;

« Bilden Sie Schlaufen mit dem Seil, und
schieben Sie sie unter die Beine des

Betts (A-1).

ODER
« Wickeln Sie das Seil um das Bein, und

drehen sie es um sich selbst (A-2),

2. Der Benutzer zieht sich selbst im Bett hoch,
indem er eine Leitersprosse nach der
anderen mil einer bergreifenden
Handbewegung erfasst.

3. An der obersten Sprosse der Leiter und dem
Kopfende des Betts kann ein Strick {nicht

mitgeliefert) befestigt werden, um die Leiter

einsatzbereil zu halten (A-3).
PFLEGE UND REIEIGUNG
Mit einem feuchten Tuch und Spiimittellésung
abwischen.
VORSICHTSMABNAHMEN

« Insplzieren Sie die Strickieiter vor jedem
Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung.
Verwenden Sie die Strickleiter nicht, wenn
sie Schwachstellen aufweist.

« Priifen Sie vor jedem Gebrauch, dass dle
Strickleiter sicher am Bett befestigt ist.



